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Društvo “Trka na prstenac”, Općina Barban i 
Turistička zajednica Općine Barban

pozivaju vas na

T U R I S T I Č K A
Z A J E D N I C A
O P Ć I N E
B A R B A N

40.
Trku na prstenac

18. i 19.09.2015.
7. BARBANSKI OBRTNIČKI SAJAM

18. i 19.09.2015.
7. BARBANSKI OBRTNIČKI SAJAM

10. FESS
Fešta smokve 
i smokvenjaka

19.09.2015.19.09.2015.

21. - 23.08.2015.
40. Trka na prstenac

 
Program

petak, 21. kolovoza 2015.

20:30  - podizanje zastave "Trka na prstenac”
21:00 – otvaranje izložbe Romana Baćca

21:15 – otkrivanje spomen poprsja Petra Stankovića
21:30 – izložba slika 40 god. Trke na prstenac

21:30 - turnir u briškuli i trešeti
22:00 - zabava na Placi uz Koktelse

subota, 22. kolovoza 2015.

10:00 - 3. Robotrka na prstenac (učenici osnovnih škola) 
13:00 - turnir u pljočkanju

17:00 - nogometni turnir - igralište Barban
17:00  - 20. "TRKA ZA VITICU"

21:00 - plesna zabava na Placi, 
gosti večeri:  TBF bend

nedjelja, 23. kolovoza 2015.

12:00 - sportski program za najmlađe
16:00 - promenadni koncert limene glazbe i mažoretkinja

17:00  - 40. "TRKA NA PRSTENAC"
20:00 – KUD Barban i gosti

21:00- plesna zabava na Placi
gošća večeri: MLADEN GRDOVIĆ

24:00 - V a t r o m e t

Pokroviteljica 40. Trke na prstenac: 
Kolinda Grabar Kitarović, predsjednice Republike Hrvatske
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RIJEČ NAČELNIKA: DENIS KONTOŠIĆ, mag.educ.

KVARNAR LIT TRKE

Drage Barbanke i Barbanci,

lani smo kušeljali da nikada ni tako bilo, takove-
ga lita. Kušeljali smo za veliku moču i povodnju, za gr-
do vrime. Uvo lito je štorica drugašlja. Peštaju nas ve-
like tepline i suša. Pak, eko, joped govorimo da nikada 
ni bilo tako, da se ne pameti takove suše i tepline. Ja, 
foši da i ni bilo, koliko mi pametimo, a foši i je, prija neg 
nas je bilo. Da je grda napro i da ćemo lako speljivat in-
tradu u konobe, to znamo već napro dobro, aš je sve već 
zgorilo. Kumpir smo lako 
zvadili i pobrli, grojze i sve 
to drugo ćemo na svenu 
furmu, u velikoj mižeriji. 
Ma, življenje će stešo pojt 
naprid.   

Da je temu tako, 
dokaživa i naša Trka na 
prstenac. Od 1696. lita i 
prve Trke na prstenac u 
Barbanu, pak do danas, 
aj neg se teplin i mrzlin 
nasložilo na krstijansken 
hrbatu, neg je narod pro-
va slabega, i gladi i velike 
tuge i nevolje. Pak se tako 
1976. lita, kako uni krva-
vo-zlatni tić feniks, ča se 
z luga joped rodi, i naša 
Trka joped rodila. I na-
krgala je Trka-feniks na 
junačka pleća već kvar-
nar lit, a nakrgat će he 
i još, ne rabi strahovat. 
Proslavit će svojih 50, pak 
100, pak 150 lit, i tako naprid, aš za feniksa se zna da 
živi najmanje 500 lit. Da je naša Trka hodila svako lito, 
od 1696. lita naprid, mi bimo uvo lito proslavljali 320., a 
ne 40. Trku na prstenac.      

Prija dvi šetimane, bili smo u pobratimljenen 
Sinju na 300. Sinjskoj alki i vidili kakova će bit i naša 
Trka kad prihiti 300 lit, svako lito po redu naprid. U mi-
mohodu povijesnih škvadri, prija 300. Trke za čoju, bili 
su i barbanski konjanici i kopljonoše, svakih po 6, i naših 
6 konji. Činili su se, kako i mi ki smo he gledali, a vero su 
i kumparili. U hip tako pensir krstijanu poleti tamo u 
1696. i 1976. lito. Ne znamo kakovi su bili konji i jahači u 
vrime Venecije, prija 320 lit, ma se još dobro domišljamo 

kakovi su bili prija 40 lit. I uniput dignemo glavu gori i 
rečemo cilen svitu da smo naresli, da smo pošli naprid i 
da se sramovat nimamo ud ninega i nideri, da imamo ju-
nake na konji ki su kapaci z kopljen prstenac tekuć zadit, 
leteć na konju kako i vihor.                                 

Prija kvarnar lit deboto da su konji nestali z 
Barbanštine, pak se he moralo dopeljivat z kamijoni za 
Trku. Danas he je na svaken korku, joped su se tornali, 
i za Trku i za turiste. Prija kvarnar lit smo već znali da 

Trka mora bit u anguštu, 
kada je najviše fureštega 
svita u našoj Istri, a ne u 
pomaju, aš je naša Trka 
već u samen začetku bi-
la takova, turistička. 
Loredani su je uniput 
leva li za imat čin više 
naroda u dane ud samlja 
zuz Duhove u Barbanu. 
Znali smo da nan ne 
bude laka, ali će ki ti go-
dit, ko se budemo založili. 
Dočkali smo da nan 2009. 
lita dojde  u Barban za pr-
vi put i predsjednik naše 
države, pak je pokle doša 
svako lito. A tako su re-
sla i krela našoj Trki-
feniks, aš su novinari u te 
dane napeštani na svaken 
korku u Barbanu, pak gre 
tako lipa besida za našu 
Trku u cili svit. To je ona 
i zameritala, ma je to do-

neslo i nove peze: sada se naši junaki moraju duže pron-
tivat, više jahat, na gušće bit na Gradišću. Za Barban 
znaju sada svi, a i u Barban kuntento dojdu.   

Dragi moji konjaniki, želin van da u subotu, na 
20. Trki za viticu, i u nedilju, na 40. Trki na prstenac, 
imate čvrstu, junačku ruku i oko sokolovo, bistro, da vas 
konji slušaju i da imate ča više pogotki u prstenac i u 
sridu! Srićno van delo i dajte si kuraja, junaki naši bar-
banski!

Vaš načelnik Denis Kontošić
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8. Smotra vina Općine Barban 

Najbolje bijelo vino u Općini Barban ima Neven Roce iz 
Sutivanca, a najbolje crno Đenio Dminić iz Dminići. Rezultati 
su to 8. Smotre vina Općine Barban, održane sredinom svibnja 
u Barbanu. U kategoriji bijelih vina drugo je mjesto osvojio Josip 
Koroman iz Bateli kod Prhati, a treće Albino Rojnić iz Grabri, dok 
je u kategoriji crnih vina drugo mjesto pripalo Dragu Pereši iz 
Bičići, a treće Deanu Kalčiću iz Jurićevog Kala.

Novost ovogodišnje finalne smotre je što se po prvi put nisu 
održale smotre vina po Mjesnim odborima Općine Barban na ko-
jima su vinari sa svojim uzorcima prolazili prvu selekciju. Umjesto 
toga odlučeno je da se održi samo jedna smotra na kojoj su mogli 
sudjelovati vinari koji su se natjecali i proteklih godina. Ocijenjeno 
je 20 bijelih i 12 crnih vina, a ocjenjivali su ih enolozi Goran Baćac, 
Sergio Bile i Đani Karlić. Smotri je prethodilo pješačenje pješačko-
biciklističkom stazom „Putem šparuga“ na Prnjani, koju su po-
hodili i prijatelji staze, članovi Planinarskog društva Glas Istre. 
Organizator i pokrovitelj događanja je Općina Barban.

1. Mala smotra folklora Istarske županije

Mala smotra folklora Istarske županije, prva 
takva manifestacija, održala se u Barbanu 23. svibnja. 
Tom su se prilikom predstavila folklorna društva Istre, 
njih 11, koja u svom sastavu imaju grupu podmlatka. 
Riječ je o novoj manifestaciji zamišljenoj kao uvod u 
Barbansko kulturno ljeto, pa tako i u Smotru narodne 
glazbe i plesa Puljštine, koja se tradicionalno održava 
u Barbanu prve subote u srpnju. Mala je smotra oku-
pila u Barbanu oko 250 malih folkloraša koji su pjeva-
li, plesali i svirali. U Barban su tog dana došli KUD-
ovi: Rakalj i Mate Balota iz Raklja, Uljanik iz Pule, 
Ivan Fonović Zlatela iz Kršana, Dvigrad iz Kanfanara, 
Savičenta, DKUS Mendula iz Medulina, RKUD Rudar 
iz Raše, Folklorno društvo Pazin te Folklorno društvo 
Kosirići iz Tinjana, a nastupili su kao domaćini i mla-
di KUD-a Barban. Organizator je KUD Barban, TZ 
Barbana i Savez folklornih društava Istre, a pokrovitelji 
su Općina Barban i Istarska županija.

Majnica u Šajini

Uobičajeno, kao i svake godine, zadnju nedjelju svib-
nja održana je u Šajinima stara pučka fešta.  Nakon sve-
te mise u mjesnoj crkvi sv. Petra, u procesiji se nosio kip 
Majke Božje ukrašen cvijećem posebno za tu priliku. U 
popodnevnim satima u Šajinima se održao boćarski turnir 
u organizaciji Boćarskog kluba Šajini, te prigodan kultur-
no-zabavni program.
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5. Susret barbanskih pjesnika "Beside u jatu" 

Početkom lipnja u Barbanu je održan već jubilaran 5. Susret bar-
banskih pjesnika „Beside u jatu“. Kako je to uobičajeno svake godine, uz 
Susret je tiskana i pjesnička zbirka, koju je uredio prof. Denis Kontošić, 
općinski načelnik, ali i istarski pjesnik, a u kojoj je predstavljeno 30 bar-
banskih pjesnika (2014.g.-29 pjesnika; 2013.-33; 2012.-26; 2011.-18), sa uku-
pno 74 pjesme (2014.g.-61 pjesma; 2013.-66; 2012.-45; 2011.-29). Pjesnikinje 
opet prednjače, ima ih 22, a muškaraca značajno manje, tek 8. Ljubiteljima 
čakavskog pjesništva darovano je tako, u ovih 5 godina i 5 pjesničkih 
zbirki, sveukupno 275 pjesma, odnosno prosječno 55 pjesama godišnje. 
Barbanski pjesnici su na Susretu govorili po jednu pjesmu iz zbirke. Valja 
podsjetiti da se na Susret mogu prijaviti samo Barbanci ili oni koji su naj-
direktnije sa njima rodbinski povezani, ako poznaju i znaju se izražavati na 
barbanskome dijalektu. Želja organizatora, Općine Barban i KUD-a Barban, 
je spasiti barbansku besidu od zaborava, jer smo svjesni da u eri globali-
zacije i interneta jako puno riječi našeg dijalekta prebrzo nestaje iz sva-
kodnevne uporabe.

12. Vilija Ivanje u Grabri

U nedjelju, 20.6., uoči blagdana Sv. Ivana Krstitelja 
(24.6.), održano je u Grabrima, već dvanaesti put za re-
dom, okupljanje mještana pod nazivom Vilija Ivanje. U 
središtu naselja postave se stolovi i predvečer započinje 
druženje koje potraje dugo u noć, uz svirku i pjesmu. 
Tako je bilo i ove godine, kada se uobičajeno zapali-
la Ivanjska vatra, preko koje je preskakalo staro i mla-

do. Ovo okupljanje privuče i one koji sada žive i gradu, 
a ovo je divna prilika da barem jednom godišnje dođu 
u svoje selo. Obećanje na kraju druženja glasilo je, kako 
to bude svake godine, da je želja svih vidjeti se i naredne 
godine najmanje u takvome broju, ali i u većem, ako to 
bude moguće.

Borci položili vijence uz 
Dan antifašističke borbe

Članovi boračke organizaci-
je Barbana i Sutivanca, predvođeni 
načelnikom Općine Denisom 
Kontošićem, položili su, uz Dan 
antifašističke borbe, 22. lipnja, vi-
jence pred spomen obilježjima u 
Sutivancu i na Bristovcu. Na spome-
niku u Sutivancu popis je 44 poginu-
la civila i borca iz tog kraja, dok je na 
središnjem spomeniku na Bristovcu 
uklesano oko 360 imena stradalih s 
Barbanštine i područja Sutivanca.

Proslava Svetog Pavla na Sv.Pavi

Sveti Pavao, tradicionalna fešta za blagdan sv. 
Petra i Pavla, održala se 27. lipnja na istoimenom brdu 
između Želiski i Bateli. Počela je malonogometnim turni-
rom, nakon čega su se predstavili jahači manjadvor-

skog ranča Barba Tone. U večernjim satima uslijedio je 
kulturno-umjetnički i zabavni program. Feštu organizira 
Društvo Sv. Pavao, uz suradnju Mjesnog odbora Grandići, 
Općine Barban i njene Turističke zajednice.

Polaganje vijenaca na Bristovcu
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49. Smotra narodne glazbe i plesa Puljštine

Prve subote u srpnju održala se 49. 
Smotra narodne glazbe i plesa Puljštine, 
na kojoj je sudjelovalo 170 izvođača i 7 
kulturno-umjetničkih društava. Predstavili 
su se KUD-ovi: Barban, Rakalj, Savičenta, 
Mendula iz Medulina, Uljanik iz Pule, 
Mate Balota iz Raklja te folklorna skupina 
"Armando Capolicchio" Zajednice Talijana iz 
Galižane. Od plesova prikazali su se barban-
ski balon, polka, balun, la forlana, ballo de 
cusin, medulinski balon, svirke na veliku i 
malu roženicu, šurle, mih, pastirsku svira-
lu, duplice, kanate na tanko i debelo, kante 
grupe pjevača, taranke uz roženice i mih.  

Žiri kojim je  predsjedavao Vladimir 
Pernić, uz pomoć Nevie Kožljan i Josipa 
Knapića, odabrali su najbolje sudionike 
Smotre u Barbanu, koji su potom predstavljali Puljštinu 
na središnjoj 50. smotri narodne glazbe i plesa Istre, 
koja se održala u subotu, 8. kolovoza u Puli. Smotru 

u Barbanu organiziraju Općina Barban, SAKUD i 
Turistička zajednica Barban.

6. Regata Barbanske rivijere: Ukupni pobjednik jedrilica Orca

Trideset i jedna jedriličarska posada, točnije 30 
krstaša i 1 oldtimer, natjecala se početkom srpnja u 
Raškome zaljevu na 6. Sportsko rekreacijskoj regati 
Barbanske rivijere, u organizaciji PŠRD Delfin iz Pule, a 
pod pokroviteljstvom Općine Barban i njezine Turističke 
zajednice. Regata je održana kao treća i završna u 1. 
Argonaut kupu, nakon održane dvije regate u Fažani i 
Puli (Mandrač).

     Na barbanskoj regati jedrilo se u 4 skupine i 
2 plova dužinom Raškoga zaljeva, od Uvale Blaz prema 
Trgetu i potom prema Sv.Mikuli. Natjecatelje je tijekom 
cijeloga dana služilo dobro vrijeme, puhao je maestral od 
10 do 15 čvorova, idealan za jedrenje, a Raški zaljev se 
opet pokazao odličnim mjestom za dinamično jedrenje 
i česte promjene jedara. Upravo to privlači jedriličare na 
ovu regatu, od 2010. god. nadalje, kada je održana pr-
va barbanska regata, ali treba tome nadodati i ljepotu 
druženja koja započinju večer uoči regate. 

     Ukupni pobjednik 6. Regate Barbanske rivijere 
je jedrilica „Orca“, komilara i vlasnika Davora Zaninija, 
drugo mjesto zauzela je „Saajaa“, jedrilica kormilara 
Emila Kalčića, a treće „Cubalibre 2“, jedrilica komilara 
Damira Viškovića. Nakon prethodno održanih regata u 
Fažani i puljskome Mandraču, u Barbanu je održana 3. 
regata 1. Argonaut kupa, koji je brojao sveukupno 45 bro-
dova i 11 starih barki. Argonaut kup predstavlja objedi-
njavanje svih regata kupa južne Istre, a zasluženi pobjed-
nik prvoga izdanja je Davor Zanini na jedrilici „Orca“. 

     Nakon regate, održana je i već jubilarna 5. 
Morska Trka na prstenac, koja je zabavila sve prisutne, 
budući da su njeni natjecatelji, dvočlane posade gume-
nih čamaca, i više nego ozbiljno shvatili svoj zadatak i 
nanizali jako puno pogodaka u sridu. Po uzoru na orig-

inalnu barbansku konjičku Trku na prstenac, ovdje se 
prstenac pogađa kopljem kopljanika iz gumenjaka, koji 
ima svog veslača. Tako su Serđo i Helena osvojili 1. mjes-
to, izvrsnim pogocima u sridu prstenca, dok su Pola i 
Marinović osvojili 2. mjesto, nakon drugog pripetavanja, 
a  3. mjesto pripalo je timu Brokuli.

     Umorni, izgladnjeli i zadovoljni takmičari, 
nakon podjele svih nagrada i priznanja, za Regatu 
Barbanske rivijere i Argonaut kup, počašćeni su od 
strane Općine Barban bogatom večerom, tjesteninom 
sa morskim plodovima, pripremljenom u velikoj tavi uz 
more. Druženje je, kao i prethodne večeri, potrajalo dugo 
u noć, a isplovljavanje iz Uvale Blaz uslijedilo je, nakon 
zasluženog odmora, tek narednog dana.
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17. Dan sela Orihi: 15. Mototrka na 
 prstenac

Domaći par Moreno Pavlić (vozač) i Kristijan Paus 
(kopljanik), obojica iz Orihi, s ukupno 8 punti, od čega 
2 pogotka u sridu (2 sride i 2 punta), slavodobitnici su 
ovogodišnje 15. Mototrke na prstenac, koja se protekle 
subote održala na uzvisini Križica kod Orihi.

     Unatoč velikoj vrućini, nakon panoramske 
vožnje oldtimera Barbanštinom, 21 motociklistička posa-
da odlučila se kopljem jurišati na prstenac. U tri trke us-
pjeli su pogoditi 15 puta u sredinu prstenca, gdje sva-
ki pogodak donosi 3 punta. Nakon 3 trke zasjale su 2 
posade, koje su zauzele 1. i 2. mjesto, dok se za 3. mjes-
to moralo pripetavati. Druga je najbolja posada također 
iz Orihi, u sastavu Dario Rojnić (vozač) i Mauricio Paus 
(kopljanik), s osvojenih 7 punti (2 sride i 1 punat), a na 
trećem su mjestu, Dario Licul i Izidor Nadal iz Pule, ko-
ji su bili slavodobitnici 2010. i 2012. god. Oni su se za 

svoju poziciju izborili u pripetavanju sa još 2 orišanske 
posade (Goran Paus - Danijel Benčić, Marko Paus – 
Slaven Mošnja), jer su nakon 3 trke svi imali po 6 puna-
ta. Drugoplasirana posada zanimljiva je po tome da su 
oba člana posade već bili slavodobitnici, ali u drugačijem 
sastavu. Naime, Mauricio Paus bio je slavodobitnik-ko-
pljanik na 1. Mototrci na prstenac 2000. god., kada mu 
je vozač bio Elvis Pavlić iz Orihi, a Dario Rojnić bio je 
slavodobitnik-vozač 2004. god., kada je vozio kopljanika 
Nenada Kontošića iz Orihi. I još nekoliko zanimljivosti: 
Kristijan i Mauricio Paus su braća i zauzeli su ove godine, 
kao kopljanici, vodeće 2 pozicije; posada koja se pripetav-
ala, Goran Paus–Danijel Benčić, lanjski su slavodobitnici; 
posada Marko Paus–Slaven Mošnja, koja se također prip-
etavala, osjetila je već slavodobitničku slavu, jer je Marko 
Paus bio slavodobitnik–vozač 2011. god., a Slaven Mošnja 
je bio slavodobitnik–kopljanik čak dva puta, 2002. i 2013. 
god. Časni sud je ove godine bio u sastavu: Dalibor Paus 
– predsjednik, Damir Kontošić i Elvis Pavlić, članovi, te 
Roberta Kontošić, kao njihova asistentica.

17. Dan sela Orihi: 15. Old timer's day i 6. Old fićo day

Uoči jubilarne Mototrke na prstenac, održana 
su u Orihima, u sklopu 17. Dana sela Orihi, još dva za-
nimljiva okupljanja: 15. Old timer's day i 6. Old fićo 
day. Niti nesnosna vrućina nije mogla spriječiti oldti-
mere u njihovom dolasku u Orihe. Došlo ih je pedesetak, 
od čega čak 17 fića, 16 ostalih starih automobila, te 15 
starih motora. Žiri u sastavu: Dario Rojnić – predsjed-
nik, te Elvis Pavlić i Marko Paus, kao članovi, izabrao je 
najljepše oldtimere, a godina proizvodnje odlučila je ko-
ji su od njih najstariji. Najstariji automobil ovogodišnjeg 
susreta bio je Fiat Balilla (850 cm3) iz 1934. god., čiji je 
vlasnik Guerino Barbieri iz Rovinja. U Orihima je bi-
la i još jedna Fiat Balilla (995 cm3) iz 1934. god., vlas-
nika Orijana Vitasovića iz Vodnjana. Najljepšim je au-
tom proglašen Mercedes (3000 cm3) iz 1953. god., 
njemačkih registarskih oznaka, vlasnika Ericha Bahra iz 
Sv.Lovreča. Najstariji motor bio je Motom 51  (51 cm3) 
iz 1958. god., vlasnika Bančić Marijana, a najljepši motor 
Ducati Scambler (300 cm3) iz 1961. god., vlasnika Miše 
Rukavine iz Rijeke. Žiri je „oldtimerom za 5“ proglasio 
automobil Fiat Multipla 600 P (600 cm3) iz 1957. god., čiji 
je vlasnik Valentin Gržančić iz Opatije. Između prisutnih 
17 fićeka izabran je i „fićo za 5“, a to je Zastava 750 iz 

1971. god., vlasnika Aleksandra Radovčića iz Rajki. Osim 
laureata, bilo je još zanimljivih oldtimera u Orihima, pa 
se tako može spomenuti: Fiat 500 C Belvedere (Topolino) 
iz 1952., vlasnika Branka Barbića iz Brseča; Isetta BMW 
(300 cm3) iz 1956. god., vlasnika Zlatka Ivančića iz 
Kacane; Jeep Ford GPW (2.200 cm3) iz 1942. god., vlas-
nika Danijela Zeca iz Rovinja; Rodeo (1.100 cm3) iz 1978. 
god., vlasnika Darka Furlana iz Kopra; Triumph (1.300 
cm3) iz 1971. god., vlasnika Livija Brečevića iz Motovuna; 
vrlo stare fiće: Zastava 600 D iz 1962. god., vlasnice 
Sande Brumnjak iz Opatije, te Fiat 600 iz 1965.god., vlas-
nika Damira Matića iz Pula; kao i stara Vespa V30 iz 
1950.god., vlasnika Marka Cindrića iz Pule.  

Za prve 3 posade Mototrke, kao i za sve laureate 
među oldtimerima, osim pehara, Športsko društvo osigu-
ralo je, sa 41 sponzorom, i ove godine bogati fonda na-
grada. Slavodobitnici Mototrke su tako pored 2 pehara 
dobili i LCD televizor, te više manjih nagrada, a drugo i 
treće mjesto nagrađeno je moto-kacigom i auto-radiom. 
Voditelj i moderator svih susreta bio je Denis Kontošić, 
Orišanac, ali i načelnik Općine Barban od 2001. god. 
do danas. Proslavu su kao pokrovitelji popratili Općina 
Barban i njena Turistička zajednica.
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14. Susret harmonikaša Zasvirimo u 
Barbanu

Na 14. susretu harmonikaša Zasvirimo u Barbanu, 
koji se održao u srpnju u Barbanu, nastupilo je 80-ak 
izvođača iz raznih dijelova Istre i Slovenije. Ovogodišnji 
susret predstavio je mnoge mlade harmonikaške snage. 
Najmlađi sudionici bili su 12-godišnjaci Barbanac 
Leonardo Rojnić, te Erik Mirković i Diego  Učkar, također 
iz Barbana, koji su nastupili kao zapaženi trio sa Ivanom 
Liculom, ali i  pjevačica i harmonikašica Vanesa Jakac iz 
Buzeta, kojoj je pratnja bio Gino Bartolić. 

Susret je tradicionalno započeo zajedničkom 
svirkom svih izvođača u hodu od Velih vrati do Place, 
a program je vodila voditeljica Dorina Tikvicki. Od 
poznatih barbanskih izvođača nastupili su Romano 
Baćac iz Draguzeti, koji je ujedno i organizator sus-
reta, Miro  Marčeta iz Borinići, Davor Ukota iz Glavani 
i Nevenko Bulić iz istog mjesta u društvu grupe 
Paljarica. Iz Slovenije su došli Breda i Fritz Gubler iz 
Ljubljane, te Slavka i Andrej Vitez iz Sežane, Gianluca 
Prelogar iz Savudrije, te Luka i Željko Vlah. Od istarskih  
harmonikaša nastupili su Branko Jelenić, Boris Škrinjar, 
Luciano Kliman, Branko Kresina, Lučano Pifar, Igor 
Vošten, Viktor Križanac, Lucijan Jerončić, Mario Batagelj, 
Ivan Žagrić, Stanko Rudan, Igor Stranić, Željko Maurović, 
Jože Tomišić, Milan Kresina, Evio Baričević, Milenko 
Škrinjar, Marijan Sanković, Edi Žufić i drugi. 

Manifestacija je održana pod pokroviteljstvom 
Općine i Turističke zajednice Barbana.

01.08.2015.  -  17. DAN SELA PUNTERA

Prve subote u kolovozu različitim sportskim i kul-
turno - zabavnim sadržajima Punterci obilježavaju dan 
sela. 

08.08.2015.  -  14. DAN SELA HRBOKI

Druge subote u kolovozu različitim sportskim i 
kulturno-zabavnim događanjima obilježava se Dan se-
la Hrboki. Iako nemaju dugu boćarsku tradiciju, boćari 
iz Hrboki od prvog su dana složni i u kontinuitetu se 
natječu po Istri. Međutim, boćanje je njima više od 
sporta. To je druženje i zabava, ćakula u večernjim ili 
popodnevnim satima, mjesto susreta i sastanaka. Upravo 
iz toga izrodila se fešta sela Dan sela Hrboki koje će se 
ove godine održati po 14. put. Isto toliko koliko je "star" 
i tamošnji boćarski klub. A ove godine, kako nam kaže 
u ime glavnog organizatora Boćarskog kluba Hrboki 
njegov predsjednik 43-godišnji Damir Radola, u orga-
nizaciju se uključio i tamošnji Mjesni odbor.

- Ove godine u petak organiziramo turnir u 
briškuli i trešeti, a kao i svake godine sakupi se oko 20 
parova iz cijele Istre. U subotu se organizira  turnir u 
boćanju, a prijavilo se čak 12 ekipa, i to iz Raklja, Divšići, 
Šajini, Puntere, Savičente i Jurazini. I mi imamo dvije do 
tri ekipe. Očekujemo oko 40 boćara kao i svake godine. 
Inače, u zadnje četiri godine taj je turnir memorijalan, 

posvećen Lučanu Radoli. Ove godine i po prvi put orga-
niziramo malonogometni dječji turnir, gdje će se sakupiti 
djeca iz Hrboki te mladi nogometaši iz nogometnog klu-
ba u Barbanu. Navečer, kao i svake godine, bit će velika 
fešta i zabava uz duo Remi iz Pule i pedoćijadu. Drago 
nam je da se ove godine u organizaciju uključio i Mjesni 
odbor. Inače, feštu većim dijelom financira Općina, a 
pomažemo si i sponzorima, kazao je Radola. Istaknuo je 
kako fešta na taj dan osim 200 žitelja Hrboki, okupi bar 
još toliko ljudi, što rodbine, prijatelja, hrbočkih iseljeni-
ka, što turista kojih u tom selu iz godine u godinu ima 
sve više, zahvaljujući sve većem broju kuća za odmor. Veli 
da su se Hrbočani boćanjem počeli baviti tek prije 15 go-
dina.

- Prije smo svi bili za nogomet, ali kako smo išli 
stariji, jednostavno smo se prebacili na taj sport. Iz spor-
ta je nastala fešta koja je svake godine sve veća. Ujedno, 
izgradili smo boćalište, a trenutno u klubu imamo 30 
članova iz Hrboki, ali i okolnih sela, zaključuje Radola.

19.08.2015.  -  5. BARBAN CLASSICAL 
MUSIC NIGHT

Ansambl Marco Polo iz Zagreba jedinstven je na 
hrvatskom prostoru po broju članova, kostimografiji, 
respektabilnoj vokalnoj usklađenosti i izvanrednoj in-
strumentalnoj pratnji, a u Barbanu se predstavlja reper-
toarom opuštajuće renesansne glazbe.

Leonardo Rojnić
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18. i 19.09.2015.  -  7. BOS – Barbanski 
obrtnički sajam, Barban

Općina Barban pokrenula je 2009. godine ovu 
manifestaciju, a inicijativa je prepoznata i podržana od 
strane poduzetnika, obrtnika i sponzora. Svake se go-
dine odaziva sve više izlagača, a pokrovitelji sajma su: 
Istarska županija, Obrtnička komora Istarske županije, 
HGK - Županijska komora Pula i IDA - Istarska razvo-
jna agencija. Cilj BOS-a je predstavljanje djelatnosti 
obrtništva i poduzetništva unutrašnjosti istarskog po-
luotoka, naročito manjih općina, povezivanje poduzetni-
ka Istarske županije te poticanje poduzetništva i izgrad-
nje poduzetničkih zona na slabije gospodarski razvijenim 
područjima naše županije. Sajam omogućava manjim po-
slovnim subjektima izlaganje njihovih proizvoda i djelat-
nosti, bez većih financijskih opterećenja, sa višestrukim 

koristima poslovnog povezivanja i umrežavanja. 
Sudjelovanje na Sajmu je besplatno.

19.09.2015.  -  10. FESS – Fešta smokve i 
smokvenjaka, Barban

Fešta smokve i smokvenjaka je manifestacija koja 
u svom središtu ima smokvu. Kultura koja od davnina 
uspijeva na ovom području i koja je obogaćivala trpeze 
naših predaka, a u novije vrijeme je pomalo zaboravljena, 
istisnuta. Posjetitelji mogu vidjeti, kušati, kupiti proiz-
vode od smokava i upoznati se s brojnim mogućnostima 
korištenja smokve, a to sve im prezentiraju proizvođači 
proizvoda od smokve kojih se iz godine u godinu odazi-
va sve više. Osim proizvoda od smokava posjetitelji mogu 
kušati druge domaće proizvode i razgledati istarske suve-
nire.

Barban premašio 33 tisuće noćenja u 7 mjeseci 2015.g.
– veći broj dolazaka (+13,2%) i noćenja (+20,3%)

Ukupno 33.167 noćenja te 3.895 dolazaka 
zabilježila je Općina Barban završno sa srpnjem. To znači 
da je ostvarila porast dolazaka za 13, a noćenja za čak 20 
posto, za prvih sedam mjeseci tekuće godine. Prema po-
dacima barbanskog TZ-a 20.443 noćenja te 2.147 dolazaka 
realizirano je samo u srpnju, kada su na Barbanštini bili 
najbrojniji gosti iz Njemačke, Belgije i Austrije. 

Dolasci 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015
Siječanj 0 0 0 2 7 22 27
Veljača 0 0 14 11 4 24 39
Ožujak 8 29 7 12 71 20 78
Travanj 74 56 83 128 103 203 104
Svibanj 200 159 156 405 561 407 597
Lipanj 310 255 622 702 831 1065 903
Srpanj 503 726 1.303 1.537 1.677 1.699 2.147
Ukupno 1.095 1.225 2.185 2.797 3.254 3.440 3.895

Noćenja 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015
Siječanj 0 0 25 72 182 97 100
Veljača 0 0 94 11 6 65 197
Ožujak 16 101 117 76 236 42 173
Travanj 486 440 592 499 429 867 660
Svibanj 1.070 969 746 2.256 4.567 1.877 3.912
Lipanj 2.928 2.343 5.075 5.666 5.848 9.166 7.682
Srpanj 5.451 6.581 10.506 14.010 16.064 15.445 20.443
Ukupno 9.951 10.434 17.155 22.590 27.332 27.559 33.167

U odnosu na srpanj 2014. god., porastao je broj 
dolazaka za 26,4%, a broj noćenja za čak 32,3%. Mjesec 
prije ostvareno je zavidnih 7.682 noćenja i 903 dolazaka, 
a također su najbrojniji bili gosti iz Njemačke  i Austrije, 
ali i cijele Skandinavije. U svibnju je bilo 3.912 noćenja i 
597 dolazaka, također najviše iz Njemačke i Austrije, ali i 
Poljske. Inače, dio je barbanskih kuća za odmor otvoren 

i zimi. U siječnju je tako bilo 100 noćenja i 27 dolazaka, 
u veljači 197 noćenja i 39 dolazaka, ožujku 173 noćenja i 
78 dolazaka, a u travnju 660 noćenja i 104 dolazaka. Po 
turističkom prometu Općina Barban i dalje je jedna od 
vodećih općina u unutrašnjosti Istre, zajedno sa Općinom 
Svetvinčenat te TZ-om Središnje Istre.

Statistika broja noćenja po naseljima za 

srpanj 2015.

Naselje Noćenja 17. Barban 397

1. Orihi 2.810 18. Kožljani 350

2. Manjadvorci 1.875 19. Melnica 327

3. Rojnići 1.654 20. Špadići 250

4. Grandići 1.379 21. Celići 249

5. Puntera 1.313 22. Koromani 224

6. Hrboki 1.242 23. Rajki 196

7. Šajini 1.152 24. Camlići 161

8. Rebići 967 25. Filini 159

9. Glavani 923 26. Draguzeti 145

10. Frkeči 759 27. Beloči 144

11. Sutivanac 662 28. Prnjani 140

12. Bičići 610 29. Regulići 134

13. Dobrani 554 30. Plehuti 132

14. Škitača 488 31. Borinići 98

15. Grabri 462 32. Bateli 46

16. Jurićev Kal 441 Ukupno: 20.443
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40. TRKA NA PRSTENAC: DALIBOR PAUS, 42 god., iz Orihi, novi predsjednik Društva Trka na 
 prstenac

VELIKA ČAST I VELIKI IZAZOV
Od nedavno čelnu poziciju u 

Društvu Trka na prstenac, koja već 40 
godina organizira legendarnu Trku na 
prstenac, preuzeo je Orišanac Dalibor 
Paus, koji je ujedno i predsjednik 
Općinskog vijeća u tekućem man-
datu. Na to je mjesto došao nakon 
Mladena Kancelara, a s njime smo 
porazgovarali o daljnjim planovima 
Trke te pripremama za ovogodišnju. 

- Izabrani ste za predsjedni-
ka Društva Trka na prstenac. Što ta 
funkcija osobno znači za Vas i ko-
liko ste dosad bili uključeni u ovu 
manifestaciju?

- To je prije svega velika 
čast i veliki izazov za mene, sto-
ga mi je iznimno bitno da u obav-
ljanju te funkcije imam potporu 
svih članova Društva. Dosad, osim 
kao poklonik natjecanja, nisam bio 
uključen u organizaciju same man-
ifestacije. Upravo zato bi mi bilo pu-
no teže da nema velikog angažmana 
članova Izvršnog odbora, Časnog su-
da, Nadzornog odbora, Skupštine 
Društva „Trka na prstenac“, te konjani-
ka i  kopljanika. Nadalje, tu je i Općina 
Barban i TZ Općine Barban koji nas 
prate i shodno svojim mogućnostima 
pomažu u svakom obliku. Ovdje bih 
želio istaknuti da je Trka, upravo 
zahvaljujući Općini Barban, nakon 
četrdeset godina konačno dobila svo-
je prostore, što nam u znatnoj mjeri 
olakšava rad, a ujedno joj je i svo-
jevrstan rođendanski dar.

- Što na tom mjestu namjera-
vate u svom mandatu poduzeti?

- Osnova svega je financiranje. 
Iako je u tom pogledu dosta učinjeno, 
potrebno je uložiti dodatan napor i 
pored postojećih donatora i sponzora, 
kojima ovom prilikom zahvaljujem, 
pronaći još potencijalnih partnera ko-
ji vide svoj interes u marketinškom, 
turističkom i kulturnom potenci-
jalu Trke te sa njima dogovoriti jed-
nu dugoročnu suradnju na obostra-
no zadovoljstvo. To bi nam omogućilo 
nužne iskorake ka poboljšanju Trke. 
Npr. planiramo izraditi nove narodne 
nošnje, kako za konjanike, tako i za 
kopljanike te novu opremu za konje. 
Trebalo bi određena sredstva uložiti i 

u trkalište na Gradišću, kako na samu 
stazu, tako i ostale prateće objekte, do-
datno poboljšati uvjete u štali i prosto-
rima oko nje.  

Nadalje, Trka nije dovoljno 
turistički valorizirana i tu ima dos-
ta prostora za poboljšanja. Nužno je u 
sljedećem razdoblju Trku bolje poprati-
ti marketinški, što putem novih kana-
la komunikacija, poput web stranica 
i društvenih mreža, koji nisu finan-
cijski prezahtjevni, a što putem tradi-
cionalnih medija, poput novina, radi-
ja i televizije. Želimo ispričati priču o 
Trci, stvoriti potrebu da se Trka doživi, 
da postane značajan motiv posje-
ta Barbanu. Moglo bi se npr. kroz or-
ganizirane posjete službenih trenin-
ga udovoljiti toj potrebi i ponuditi 
ugođaj Trke u jeku turističke sezone. 
Vrijeme je da se postavi i trajna izložba 
o Trci kao iznimnom događaju po ko-
jem je Barban prepoznatljiv u Istri, u 
Hrvatskoj, pa i šire. U svakom slučaju 
ideja ne nedostaje. Sve bi to dalo Trci 
jednu novu vrijednost. To je ono čemu 
težimo i što planiramo ostvariti. Želja 
nam je da interes za Trku koji vlada u 
danima natjecanja u dobroj mjeri vlada 
i kroz cijelu godinu.

- Na koji se način priprema 
ovogodišnja jubilarna Trka na prste-
nac? Koje su novosti u organizaciji? 

- Cilj nam je postojeća 
događanja dodatno obogatiti i 
oplemeniti, kako onih usko veza-
nih uz natjecanje, tako i popratna 
događanja od koncerata i gastro 
ponude do sportskih i kulturnih 
događanja kojih tijekom ta tri da-
na neće nedostajati. Dodatno plani-
ramo realizirati izložbu vezanu uz 
Trku i njezinih prvih četrdeset go-
dina.  

Sama događanja započinju 
još u četvrtak 20. kolovoza, 
prezen tacijom pjenušavog vina 
simpatičnog naziva Prstenac. U 
petak 21. kolovoza podižemo za-
stavu Trke na prstenac na barban-
skoj placi i time službeno započinju 
trodnevna događanja vezana uz 
Trku. U petak je ujedno i već tradi-
cionalni turnir u briškuli s bogatim 
nagradama te zabavni program na 
kojem će nastupati Koktelsi. U su-

botu 22. kolovoza u 17,00 sati ima-
mo Trku na viticu, a navečer, nešto 
malo drugačije, koncert TBF-a (The 
Beat Fleet) koji je upravo izdao svoj 
novi album. U nedjelju 23. kolovoza u 
17,00 sati je Trka na prstenac. Nakon 
trke je nastup KUD-a Barban i nji-
hovih gostiju na Placi te zabavni pro-
gram uz Mladena Grdovića do jutar-
njih sati. Naravno, točno u ponoć je tu 
već tradicionalni vatromet. Kroz sva 
tri dana odvija se cijeli niz popratnih 
manifestacija od nogometnog turnira, 
biciklijade, Robo trke na prstenac do 
turnira u pljočkanju, a sve popraćeno 
bogatom gastronomskom ponudom i 
dobrom zabavom. Želio bih istaknuti 
da će nam ove godine Trku uljepšati 
i naše male mažoretkinje s područja 
Općine Barban.

Kako Trka plijeni pozornost 
mnogih, očekujemo veliki broj pos-
jetitelja. Nadalje, od gostiju očekujemo 
predsjednicu Republike Hrvatske 
gđu. Kolindu Grabar Kitarović, ko-
ja je prihvatila pokroviteljstvo nad 
Trkom te najavila svoj dolazak, bivše 
predsjednike Republike Hrvatske i 
počasne građane Općine Barban, g. 
Ivu Josipovića i g. Stjepana Mesića, 
župana Istarske županije g. Valtera 
Flega, gradonačelnike i načelnike istar-
skih gradova i općina te  prijateljskih 
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40. TRKA NA PRSTENAC: SILVIO UČKAR, 33 godine, iz Barbana, prošlogodišnji pobjednik Trke za viticu

TAKMIČIM SE 14. PUTA

općina Općine Barban te ostale pred-
stavnike kako zakonodavne, tako i 
izvršne vlasti u RH i još cijeli niz dru-
gih gostiju. 

- Predsjednik ste Općinskog 
vijeća. Što na toj funkciji želite za 
građane Barbanštine učiniti i za kakve 
se projekte i programe zalažete?

- Kao općinski vijećnik uvjeren 
sam da svi mi u Općinskom vijeću 
želimo isto za građane Barbanštine: da 
se stvaraju uvjeti za što ugodniji život; 
da što više naših građana može naći 
svoje zaposlenje što bliže svome domu, 
da imamo što veću razinu komunal-
nih usluga, da se djeci i odraslima 
omogući kvalitetno provođenje slobod-
nog vremena, da se ostvari i održi bolja 
prometna povezanost Barbanštine sa 
okolnim centrima… No, ponekad se ra-
zlikujemo u načinu na koji to možemo 
postići.

Lokalna samouprava ima smisla 
samo ako se u procese donošenja odlu-
ka uključuju i građani. Jedan od predu-
vjeta za to je i da rad samog Vijeća 

bude transparentan, da se omogući 
uvid u materijale i odluke sa sjednica, 
jer sve to potiče participiranje građana 
u odlučivanju. U tom smo pogledu pu-
no učinili, jer danas je sve to dostupno 
na web stranicama Vijeća.  Dodatno 
bi trebalo osnažiti rad Mjesnih odbo-
ra kako bi se što više odluka važnih 
za građane donosilo prema potrebama 
i u skladu s potrebama onih na koje 
se odnose i koje isti najbolje poznaju. 
Općinska bi uprava trebala postati ser-
vis građanima u kojem bi mogli dobi-
ti relevantnu informaciju čak kad i 
konkretan problem nije u djelokrugu 
Općine.

Kao predsjednik Vijeća ne mo-
gu na donošenje odluka utjecati više 
od ostalih vijećnika, dapače dužan sam 
omogućiti svim ostalim vijećnicima 
da iznesu svoje stavove i da se ravno-
pravno zalažu za svoje prijedloge i ide-
je, bez obzira kojoj stranci pripadali te 
voditi računa o zakonitoj proceduri u 
donošenju općih akata. Trudim se osig-
urati vijećnicima sve relevantne infor-
macije prije samog donošenja odluka. 

Što se tiče projekata, s obzirom 
na veličinu proračuna većina općina, 
pa tako i naša teško može realizirati 
iz vlastitih sredstava kapitalne, infra-
strukturne projekte poput lokalnih 
cesta, kanalizacijske mreže itd. Zato je 
vrlo važno zajednički definirati prior-
itete, a zatim uložiti sredstva za pri-
premu dokumentacije, kako bi se mo-
glo pravovremeno aplicirati na obja-
vljene natječaje iz EU fondova. Sve to 
zahtjeva stručnost, profesionalnost, 
angažiranost, savjesnost, suradnju u 
radu i to je ono za što se, smatram, tre-
bamo svi zalagati.

Prošle je godine osvojio 
Viticu, a još 2003. Prstenac. I ove 
godine 33-godišnji Barbanac Silvio 
Učkar bori se sa 16 odabranih na 
Trci za prstenac za pobjedu. Veli da 
konkurencije ove godine ne nedostaje, 
ali to ga ne brine. 

- Vidim da ima puno 
mlađih dečki koji se pokušavaju 
rinut u trku. Ti se dečki stvarno 
bore i trude. Neki na kvalifikaci-
jama nisu imali sreće, a neki se 
nisu uspjeli pripremiti kako tre-
ba. Ovogodišnje su kvalifikacije 
odrađene s psihičkom barijerom, 
jer smo imali elektronsko mjeren-
je vremena. Stoga je među nama 
konjanicima vladala mala ner-
voza i trema. Najviše smo gleda-
li hoćemo li imati vrijeme ili ne. 
Ujedno, kvalifikacije su drugačije 
od samih treninga, jer se ipak na 
Gradišću skupi nešto više ljudi i nije 
to kao svaki drugi dan. To je uvod u 
trku i sve ovisi kakav će ti biti taj dan i 
hoćeš li imati sreće ili ne, tvrdi Učkar. 
Ovo će mu biti 14. godina da se natječe, 

a za sebe kaže da je samo prvih par go-
dina imao tremu.

- Sada sam malo opušteniji i 
imam već neku godinu staža s konji-
ma. Pripremam se isto kao i svake go-

dine, ništa posebno. Jedina prom-
jena su radovi na stazi koja sada 
izgleda malo drugačije, što nama 
konjanicima buni konje. Odvlači 
im pažnju, pa sam primijetio da 
mi konj ne ide po sredini staze. Na 
to su se požalili i drugi konjanici. 
Svaka mala promjena utječe na kon-
je. Treba neko vrijeme da se konji na 
to naviknu. Međutim, što će biti na 
Trci, vidjet ćemo onda, veli on. Silvio 
trenira dva put tjedno sa svojim 
konjem America, a izvan službenih 
treninga jaše samostalno, kako bi 
konja pripremio za Trku. 

- Duh trke u Barbanu se osjeti 
tjedan dana prije same manifestaci-
je. Ono što mene najviše veseli u 
ovom periodu je to druženje u štali, 
gdje je sada jako živo. Neki dola-
ze jahati, neki se družiti. Što se tiče 

očekivanja za samu Trku, mogu samo 
reći da očekujem ono što očekujem 
i svake godine - biti što bolji i dati 
maksimalno sve od sebe i konja te po-
bijediti, zaključio je Učkar.

Osim predsjednice RH 
Kolinde Grabar Kitarović, te 
bivših predsjednika Stjepana 
Mesića i dr.sc. Ive Josipovića, svoj 
je dolazak u Barban, prije par 
dana, najavio i premijer Zoran 
Milanović.



Barbanski glasnikBarbanski glasnikBarbanski glasnikBarbanski glasnik

40. Trka na prstenac

12

40. TRKA NA PRSTENAC: ANDREJ KANCELAR, 32 godine, iz Barbana, slavodobitnik 38. i 39. Trke na 
prstenac, o pripremama za 40. Trku na prstenac

NEKA POBJEDI TKO JOŠ NIJE
Opušteno i bez velikih očekivanja prošlogodišnji slavodo-

bitnik Trke na prstenac 33-godišnji Barbanac Andrej Kancelar pri-
prema se za ovu jubilarnu Trku. U natjecanje ulazi bez kvalifikaci-
ja, ali ipak svaki slobodni tren koristi za pripreme i svog konja ko-
jeg će ove godine po prvi put predstaviti na natjecanju.

- Normalno s ostalim dečkima treniram kada su nam 
službeni treninzi, ali i van toga. Također, iako nisam tre-
bao, sudjelovao sam na kvalifikacijama kako bih vidio kako 
stojim u odnosu na konkurenciju. Bio je to za mene odličan 
trening koji, naravno, nije kao svaki drugi, jer se i tu os-
jeti napetost i trema. Također, ove smo godine imali malo 
zahtjevnije kvalifikacije s elektronskim mjerenjem vremena 
i razglasom, kaže prošlogodišnji slavodobitnik koji je na Trci 
slavio godinu ranije.

Ovo mu je 13. Trka, a kako je već dva puta osvajao 
prstenac, i to dvije godine za redom, ne gaji prevelike am-
bicije. Doduše, naglašava kako će se na trkalištu ipak boriti i 
tražiti svoje mjesto pod suncem.

- Pripremam se kao i svi drugi. Međutim, budući da 
sam već pobjeđivao, totalno sam rasterećen po tom pitanju. 
Nemam neke ambicije da moram ganjati rezultat. Doduše, 
gledat ću pogoditi čim više punti, i da svaki trk pogodim 
sridu. Želim uživati u trci, a pobijedit će onaj tko taj dan 
bude imao najviše sreće, kaže Kancelar.

Inače, ove godine, Kancelar će po prvi put nastupiti 
sa svojim konjem April Fanatic, kojemu će to biti debitant-
ski nastup.

- Isprobao sam ga na treninzima, a posebno kada su 
bile kvalifikacije kada je bilo više ljudi i razglas. Mogu reći 
da je posve spreman za trku. Brz je i zasad s njime nemam 
nikakvih problema. Mislim da će odlično odraditi trku, 
kaže Andrej.

I njega kao i sve ostale jahače jako vesele dani pri-
je same Trke, kada je u Barbanu jako živo, i to ne samo na 
Gradišću, gdje se trenira, već i u štali.

- U štali je veselo, sada nas je već puno. Štala je puna, 
čak imamo i malo bokseva za sve konje koji su tamo. Jašemo 
svaki dan, imamo individualne treninge uz one službene 
četvrtkom i petkom. Lijep se broj ljudi u ovom periodu ok-
upi oko štale, kaže prošlogodišnji slavodobitnik koji je ipak 
razočaran što se ove godine neće nadmetati s bratom.

- Nažalost, brat Kristijan neće se, zbog obveza koje 
ima sa streljaštvom, moći natjecati. Bila mu je to teška od-
luka. Osim brata, mogu reći da svi dečki odlično gađaju i da 
će ove godine konkurencija biti velika. Ipak, htio bih da ove 
godine pobjedi netko tko još nije osvojio prstenac, zaključio 
je Kancelar.

Gostiona PRSTENAC

vl. Suzana Žufić
Barban 60, 52207 BARBAN

telefon: 052 / 567 019
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40. TRKA NA PRSTENAC: MAKSIMILIJAN ROJNIĆ, 42 god., iz Petehi, trostruki slavodobitnik Trke i 
trostruki pobjednik Vitice

IMAM KONJE ZA TRKU I PREPONSKO JAHANJE
Ovo će 42-godišnjem Maksi milijanu 

Rojniću, koji se nedavno vratio iz Zagreba, 
biti 23. put da se natječe na Trci na prste-
nac. Ovaj je jahač dosad već tri puta bio 
slavodobitnik Trke na prstenac, i to 1992., 
1998. i 2002. godine, te pobjednik Vitice 
2002., 2004. i 2010. Iskusan je jahač, tim 
više što se već desetak godina bavi i pre-
ponskim jahanjem.

 - Treninge odrađujemo više-
manje prije kvalifikacija. Što se tiče 
kvalifikacija, one su dosta korekt-
no odrađene i Časni sud je imao dos-
ta posla. Nije bilo lako odlučiti tko će 
ići u glavno natjecanje. Svi su dobro 
gađali. Više-manje svi smo zadovoljni 
ovogodišnjom pripremom za Trku, veli 
Rojnić koji je uvijek pomagao mlađim 
konjanicima da ujašu svoje konje, ali i 
da nauče kako se držati na konju te na 
kraju krajeva pravilno njime vladati. 

- Nažalost, naš način života je 
takav da čovjek mora ići trbuhom za 

kruhom, pa više toliko ne stignem po-
magati dečkima. Ali kada god treba, ja 
ću im pomoći. Puno vremena izdvajam 
za preponsko jahanje, čime se bavim 
zadnjih desetak godina. Natječem se 
na zagrebačkom hipodromu i imam tri 
konja - jedan za preponsko jahanje, je-
dan za Trku, a jedan je od moje part-
nerice. Baviti se preponskim jaha njem, 
to znači da konstantno pripremaš ko-
nja i sebe da bi mogao krenuti na pro-
ljetne turnire. Konja moraš jahati 
svaki dan jer on mora imati snage u 
nogama da bi mogao skakati. Tako 
da je to jako skup sport, kaže Rojnić. 
Ističe da mu, bez obzira na druge ob-
veze, nikad nije problem naći vrijeme 
za konje. Njima se i posvetio zadn-
jih godinu dana kada nije bio zapo-
slen, i dok je živio u Zagrebu. Sada se 
ponovno vratio u Istru, gdje će tražiti 
posao, ali to ne znači da će zaposta-
viti preponsko ja hanje. Dodaje kako 
se danas preponskim jahanjem u Istri 

bavi dosta konjičkih klubova, poput  
onoga u Svetom Petru u Šumi, čiji je 
član, zatim Manjadvorcima, Umagu, 
Medulinu… Što se tiče očekivanja 
i spremnosti za ovogodišnju Trku, 
Rojnić veli da je on spreman budući da 
stalno trenira. 

- Problem je onima koji zapuste 
jahanje i jašu samo dva mjeseca prije 
Trke. Budući da ja jašem stalno, meni 
je to zabava. Voli doći na Trku, jer je 
to tradicija i gušt. Naravno, i ove go-
dine očekujem sve najbolje. Nažalost, 
zadnjih nekoliko godina imao sam 
lošu sreću s konjima. Konkurencija je 
velika, ali moram reći da ću zagorčati 
svakome što više mogu. A pobijedit 
će onaj koji bude imao najviše sreće, 
zaključio je Rojnić.

gsm: 091 1567 577
fax: 052 567 577

e-mail: 
dorjano.zudih@inet.hr

Orihi 38, 52207 BARBAN
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40. TRKA NA PRSTENAC: MILIO GRABROVIĆ, 38 godina, iz Jurićev Kala, vođa konjanika, pobjednik 
14. i 18. Trke za viticu, 2009. i 2013.g., o pripremama za ovogodišnju Trku na prstenac

ODLIČAN ODAZIV KONJANIKA ZA TRKU
Po četrdeseti put u Barbanu će 

se vješti konjanici natjecati u osvaja nju 
titule slavodobitnika Trke na prstenac. 
Možda zbog tog jubileja, ali možda i jer 
je Trka postala već sveistarska i poznata 
manifestacija, ove godine se za natjeca-
nje prijavilo čak 22 konjanika. Među već 
poznatim imenima, kao što su Bruno 
Kožljan, Silvio Učkar, Andrej i Kristijan 
Kancelar, Gvido Babić, Toni Uravić, Aleksa 
Vale, Goran Špada, Gordan Galant i 
Maksimilijan Rojnić, koji gotovo ne izosta-
ju niti jednu trku, ove su se godine pri-
javili neki novi, ali i neki stari natjecatelji 
koji su malo pauzirali: Marijan Goldin, 
Antonio Osip, Antonio Vale, Danijel 
Broskvar, Stefano Benazić, Nandi Radola, 
Robi Koroman, Sanjin Pliško, Luka 
Kancelar, Mateo Rojnić i Bruno Celija. Svi 
se oni moraju dokazati u kvalifikacijama 
da bi se njih 16 izborilo za natjecanje u kolovozu. Jedini pra-
vo izravnog nastupa imaju prošlogodišnji slavodobitnik Andrej 
Kancelar te vođa konjanika Milio Grabrović. 

 - Ove godine imamo jako velik broj prijavljenih 
jahača, što me jako raduje. Lani ih je bilo 18, a ove godine 
čak 22. Imamo i jednog debitanta - Bruna Celiju iz Dobrani, 
a tu su i neki jahači koji su se pokušali prošlih godina kvali-
ficirati, ali im nije uspjelo. To su Stefano Benazić iz Pazina 
i Danijel Broskvar iz Prnjani. Ostali su takmičari isti kao i 
svake godine. Čini se da je interes ove godine puno veći nego 
inače, s time da primjerice nisu se prijavili Samuel Štoković 
i Petar Benčić koji bi nastupali, ali zbog posla ne mogu, pa 
su odustali, kaže nam glavni i odgovorni za jahače na ovoj 
manifestaciji Milio Grabrović. Kvalifikacije su i ove godine 
bile stroge i gledao se svaki pokret i svaka sekunda.  

- Za kvalifikacije smo i ove godine gledali prije sve-
ga stil jahanja, te su nam iz Zagreba došli mjeritelji vre-
mena. Ovaj je put sve bilo puno strože. Budući da je velika 
konkurencija, gledala se svaka sitnica,  kazao je Grabrović. 
Ističe da će osim jahača koji će biti na najvišem nivou, jer 
se za ovu trku pripremaju čak mjesec dana duže, biti i sami 
konji koji će dobiti rođendanski poklon - posebno ukrašenu 

opremu. 

- Riječ je  o ručno rađenim sre-
brnim ukrasima iz Varaždina. Bit će 
ukrašena sva konjička oprema. Što 
se tiče naših odora, one će ostati kao i 
svake godine. Možda ih druge godine 
dodatno obogatimo, kaže vođa konja-
nika. Aktivna je i štala, a zbog velikog 
broja prijavljenih, trenutno na tom pro-
storu vlada velika gužva.  

- Štala je maksimalno aktiv-
na, radi se s konjima svaki dan. Ljudi 
dovoze i odvoze konje, jašu se. U sva-
kom slučaju vlada gužva i stalno se 
nešto događa. Duh Trke snažno se 
osjeća u Barbanu mjesec dana prije 
manifestacije, kaže on.    

Što se tiče same ceremonije na 
Trci, Grabrović veli da će u povorci 

stajati dodatna dva konjanika kako bi čitava priča bila još 
bogatija. Inače, Gradišće, popularno trkalište, uređuje se sva-
kodnevno kako bi moglo primiti tisuće posjetitelja. Neće biti 
novih tribina, ali će postojeće biti posebno ukrašene kako bi 
dočarale ovaj jubilej.

16 konjanika koji su stekli pravo trčanja 
na 40. Trci na prstenac:

1. Milio Grabrović, 2. Andrej Kancelar, 3. Goran 
Špada, 4. Gvido Babić, 5. Silvio Učkar, 6. Toni Uravić, 
7. Antonio Osip, 8. Aleksa Vale, 9. Stefano Benazić, 
10. Gordan Galant, 11. Luka Kancelar, 12. Bruno 
Kožljan, 13. Maksimilijan Rojnić, 14. Sanjin Pliško, 15. 
Nandi Radola i 16. Antonio Vale, te kao moguća zam-
jena, u slučaju potrebe, Bruno Celija

d.
o.

o.
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folklor

KUD BARBAN: MARINO BROSKVAR, stari-novi predsjednik KUD-a Barban o aktivnostima ovog 
društva i pripremama za proslavu jubileja

PRIPREMAMO OBILJEŽAVANJE 40. ROĐENDANA
Kulturno um-

jetničko društvo Barban 
jedno je od najaktivnijih 
i najbrojnijih društava 
na Barbanštini koje u 
kontinuitetu djeluje već 
40 godina. Iduće go-
dine proslavit će  svoj 
40. rođendan, a stari-
novi predsjednik Marino 
Broskvar sa svojim 
članovima i upravnim 
odborom već sada 
razmišlja na koji način 
obilježiti tako bitnu 
 obljetnicu.  

- Trenutno se KUD sprema za ovogodišnju Trku na 
prstenac, kada nam u goste dolazi KUD Metković, i to pr-
vi put. Čim završi Trka, već počinju pripreme za memori-
jal Kantajmo i svirimo za Romana, koji se sada već tradi-
cionalno održava krajem studenoga, osmi puta za redom, 
a potom nas čeka još jedna velika stvar - druge godine u 
travnju KUD slavi 40 godina. To je za nas značajna obljetni-
ca, jer njome slavimo neprekidni rad društva u zadnja četiri 
desetljeća. Velika je to obaveza i organizacija, a nadamo se 
da ćemo u svemu imati i potporu Općine, kazao je Broskvar 
kojemu je ovog proljeća na dvije godine produžen mandat 
predsjednika.  

Inače, Broskvaru je ovo treća godina predsjeda-
nja društvom koje trenutno s podmlatkom ima više od 80 
članova. Najbolje se to vidi petkom uvečer u staroj osnovnoj 
školi u Barbanu, kada je čitava večer rezervirana za probe 
na koje dolaze čak tri grupe folkloraša.  U KUD-u se ponose 
što folklor vole i oni najmlađi, i najstariji.  

Godišnje nastupaju po Općini, ali i šire, a ove godine 
bili su u Pleternici na poziv tamošnjeg KUD-a. Nastupali su 
i u Puli, Kršanu, Tinjanu. Inače, tokom cijele godine ima-
ju od 40 do 50 nastupa. Također, sudjeluju i u organizaciji 
već tradicionalne Smotre narodne glazbe i plesa Puljštine 
koja se udomaćila u Barbanu, već više od 20 godina, a ove 
je godine održana 49. puta. KUD Barban je pokrenuo ove 
godine i jednu novu manifestaciju - Malu smotru folklora 
Istarske županije. Za nju su se pripremali čak godinu dana, 
a voditeljica projekta bila je njihova članica Tina Trošt.  

- Na ovoj je prvoj Maloj smotri folklora sudjelovalo 
čak 11 KUD-ova iz županije. Drago nam je da smo sakupi-
li cijelu Istru, kazao je Broskvar. Istaknuo je i da je čitavu 
manifestaciju financirala Općina te da su potporu tražili i 
od Istarske županije, koja im još nije odgovorila.  

- Htjeli smo da to bude smotra folklora u malom. 
Prezadovoljni smo odazivom. Tog je dana, naime, u Barbanu 

bilo čak 250 malih folkloraša koji su pjevali, plesali i svi-
rali. Bila je to prava prilika da vidimo što KUD-ovi rade s 
najmlađima. Primijetili smo da ima jako puno plesača, 
nešto manje svirača, a najmanje pjevača, ne čemu ćemo 
morati poraditi, kazao je Broskvar, čiji je KUD ove godine za 
najmlađe izradio 10 muških i 10 ženskih nošnji.

RADNO VRIJEME:
ponedjeljak, srijeda i petak: od 7:30 do 15 sati

utorak i četvrtak: od 13:30 do 20 sati
subota: od 8 do 12:30 sati

telefon: (052) 393 470

KUD Barban na jednom od svojih nastupa
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barbanski odlikaši

ODLIKAŠICE OSNOVNE ŠKOLE JURE FILIPOVIĆA U BARBANU: IVA i ANA VERBANAC, blizanke iz 
Barbana

SESTRE ODLIKAŠICE IZ BARBANA

Svih ovih godina bile su nerazdvojne, pa čak i kada 
je u pitanju uspjeh u školi. Blizanke Ana i Iva Verbanac iz 
Barbana osnovnu su školu završile s odličnim uspjehom, 
a sada ih čekaju novi izazovi u srednjoj školi. I dok je Ana 
upi sala opću gimnaziju u Puli, njena sestra Iva, koja je svih 
osam razreda osnovne škole završila s odličnim uspjehom, 
upisala je u Puli gimnaziju prirodoslovno-matematičkog 
smjera. Inače, obje sestre vole prirodoslovno-matematičke 
predmete, ali i harmoniku zbog koje su završile šest razreda 
osnovne glazbene škole. 

- Mislim da nije teško imati odličan uspjeh u os-
novnoj školi, ako se trudiš. Dosad je bilo jako važno slušati 
što je bilo na satu i tako mi je bilo najlakše učiti. U sred njoj 
školi će vjerojatno biti teže i trebat će više truda. Upisala 
sam Opću gimnaziju, ali još uvijek se nisam odlučila čime 
ću se baviti. Imat ću vremena o tome razmišljati četiri go-
dine, rekla nam je Ana, kojoj je najdraži predmet biologija. 
Upravo u tom smjeru jednog će dana birati buduće zaniman-
je.

- Završila sam i glazbenu školu, gdje sam svirala har-
moniku. Odlučila sam se za taj instrument jer su skoro svi 
bili za harmoniku. Ali sada mi nije žao što sam ju upisa-
la, jer volim taj instrument. Ne namjeravam zasad upisati 
srednju glazbenu školu, jer mislim da bi mi bilo teško uskla-
diti gimnaziju s tom školom, međutim nastavit ću svira-
ti u ovdašnjem orkestru, rekla nam je Ana, čiji je omiljeni 
hobi fotografija, a voli i šivati. Ove će praznike poput svih 
školaraca provesti opuštajuće u druženju s prijateljima, na 
moru te u čitanju krimića Agathe Christie. Pogotovo kada je 

nestao stres oko upisa u srednje škole. Novim se izazovima 
itekako veseli, kao i novim prijateljima i iskustvima koji ju 
čekaju u Puli.  

Novom se početku raduje i njena sestra Iva, koja po-
put Ane voli šivati i fotografirati. Također, svira harmoniku, 
te je završila šest razreda osnovne glazbene škole, a nedavno 
je s kolegom Erikom Mirkovićem na međunarodnom susre-
tu harmonikaša u Puli osvojila drugo mjesto. Ni ona zasad 
neće nastaviti glazbeno školovanje, ali harmoniku neće pres-
tati svirati. 

- U osnovnoj školi nije mi bilo teško imati petice, jer 
mi nije bio toliko težak program. Ako slušaš na satu, lakše 
je učiti. Oduvijek su me privlačili prirodoslovno-matematički 
predmeti, pa sam upisala i gimnaziju tog usmjerenja. 
Prirodne znanosti su mi draže, bolja sam u njima nego u 
društvenima. Upisi za mene nisu bili stresni, jer sam sve 
razrede prošla s peticom. Budući da volim crtati, voljela 
bih jednoga dana upisati arhitekturu ili neko drugo slično 
tehničko zanimanje, kaže nam Iva, koju također jako zan-
ima i biologija te matematika. I ona je uzbuđena oko nove 
škole, jer ne zna koliko je težak program očekuje, ali raduje 
se izazovima. 

- U početku mi je bilo neobično što neću biti sa se-
strom u istom razredu. Ali sada smo se na to priviknule, 
zaključuje Iva.

Osmaši - odlikaši Osnovne škole 
Jure Filipovića iz Barbana, šk. god. 

2014./2015.:

1. Carol Mirković 
(Puntera)
2. Adrian Radola (Hrboki)
3. Michael Radola 
(Hrboki)

4. Viktor Radola (Hrboki)
5. Ana Verbanac (Barban)
6. Iva Verbanac (Barban) 
- učenica generacije 
(5,00 svih osam godina 
školovanja )

UVESCO d.o.o.   Barban 81,    52207  Barban

T. / F.   052 567 399,       Gsm. 098 173 6060
E-mail: info@uvesco.hr      www.uvesco.hr
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17. DAN SELA ORIHI, 15. MOTOTRKA NA PRSTENAC: KRISTIJAN PAUS (kopljanik) i MORENO PAVLIĆ 
(vozač), slavodobitnici, iz Orihi

SRIĆA I KONCENTRACIJA ZA POBJEDU
Sloga i dobra kumpanija je ono 

što krasi Orišance koji su prije 17 go-
dina pokrenuli proslavu svoga sela - 
Dan sela Orihi. Društvo od dvadesetak 
entuzijasta odlučilo je u zajedničkom 
druženju okupljati sve familije iz se-
la, njihovu rodbinu i prijatelje, a u 
konačnici i turiste kojih je svake go-
dine u selu sve više. Tako je nastala ova 
fešta gdje se osim mještana, okuplja-
ju i veliki zaljubljenici u oldtimere, ali i 
prstenac. Ubrzo nakon drugog Dana 
sela,  započeli su sa okupljanjem old-
timera i Mototrkom na prstenac na 
obližnjoj uzvisini Križica. 

Ove se godine u Orihima 
održao 17. Dan sela Orihi, a u 
sklopu toga i 15. Old timer's day, 6. 
Old fićo day, kao i 15. Mototrka na 
prstenac. Na njoj već 15 godina nastu-
paju i Orišanci Kristijan Paus i Moreno 
Pavlić kojima je uspjelo ove godine 
konačno odnijeti i pobjedu. Kristijan je 
u posadi bio kopljanik, a Moreno vozač.  

- Srića i koncentracija su za pob-
jedu najbitniji. Bitno je da vozač mora 
biti miran, ne smi delati trzaje, jer on-
da sto posto fulaš. A oni ki zadiva, mo-
ra biti precizan, priča nam 42-godišnji 
Kristijan Paus (brodotraser). Ističe da 

koplje od inoksa nije teško, te da je na-
jbitnije tu stazu od pedesetak metara 
proći u pet sekundi. U suprotnom sli-
jedi diskvalifikacija. Ove godine nad-
metali su se s još 20 parova, a inače na 
ovu manifestaciju dođe između 20 i 30 
parova.   

- Dobar je odaziv. Ta je mani-
festacija zanimljiva ljudima i već je 
postala tradicionalna. Dolaze isti lju-
di koji su dolazili i prije 15 lit. Bude 

i novih jer ih privuču dobre na-
grade kao ča su televizija, večere, 
kacige, boteljke i slično.  Dolaze 
čak i iz Pule, a znam i par posada 
koje znaju nas iz Orihi i oni dola-
ze. Ovo lito bila je i posada  iz 
Marčane i Krnice. Uglavnom, sa 
svih ih je strana, kaže Paus koji je i 
sam sudjelovao u osmišljavanju ove 
manifestacije.  

- Rekli smo si ajmo pro-
vat. Najprije je to bila pučka fešta 
i old timers day, a onda smo smis-
lili mototrku i to je zaživjelo 
odlično. Najviše je za to zaslužno 
naše društvo u Orihi koje svako li-
to sudjeluje u svemu i selo pripre-
ma za feštu. Svako lito se čisti, gra-
di, pituriva, da bi selo bilo sprem-

no. Sada je tega malo manje, ali prvih 
par lit puno smo tega bili učinili. Tu se 
skupi oko 250 do 300 ljudi. Štimung 
vajk bude dobar. Mislim da je temu pu-
no pomoglo i to ča je puno nas mladih 
ustalo u selu koje se obnovilo. Dopeljali 
smo turiste u selo. Sada imamo već 15 
kuća za odmor i čak 12 bazena, 165 
turističkih postelj na 115 stanovni-
ka. Sve je kako triba u našen selu, 
zaključuje on.

SKORO STOGODIŠNJACI: MARIJA KOLIĆ, 97 godina, iz Šajini

DOBRO VIDIN, SLABIJE ČUJEN I SVEGA SE DOMIŠLJAN
Dugovječnost je u njihovim genima, 

a Marija Kolić iz sela Šajini dokaz je tome. 
Ova familija može se podičiti dobrim geni-
ma koji omogućuju dug život. Teta Marija 
navršila je 97 godina, a svega se još i dan 
danas dobro sjeća. Posebno pamti sve 
bitne datume, ali i najvažnije događaje u 
povijesti svoga sela i svog života. Jedna 
je od rijetkih da se može pohvaliti da je 
živjela u čak četiri države, a nikad nije 
 iselila iz Šajini.

- Kako pamtite svoje djetinjstvo?
- Imala san devet lit kada mi je 

mati umrla. Ja san zgojila moju braću 
- dva brata, jenega od šest i jenega 
od tri lita. Ustala smo sami z ocon. 
Domišljan se svega, anke i datuma ka-

da je umrla. Tac, se zva Martin, nas 
je pomoga, a ja san delala sve ča tri-
ba - san kuhala, spremala. Od 10- 11 
lit počela san sve delati po hiži. Bimo 
rekli da san postala mater z 11 lit. 
Vajk san pokle ustala tu u Šajini sta-
ti. Nikad se nisan uženila, a z brati san 
bila do kraja. Danas su i jedan i dru-
gi mrtvi. Stariji brat se zva Ive, a mlaji 
Martin. Brati su se pokle uženili, a svi 
smo bili skupa u istoj hiži.

- Jeste išli u školu uz sve te ob-
veze?

- A nisan ne. Nikad nisan bila u 
školi.

- Kakav je bio život u Šajinima u 
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Vijesti iz pobratimljene Općine Brda (Republika Slovenija):

Kugyjeva nagrada načelniku Općine Brda Francu 
Mužiču

Općina Brda, na krajnjem zapa-
du Slovenije, rasprostire se na 72 km2 
površine, ima oko 6.000 stanovnika, u 
Hrvatskoj je pobratimljena s općinama 
Matulji i Barban. U želji da se naši 
građani međusobno bolje upoznaju, 
odlučili smo predstaviti se člankom u 
našim općinskim biltenima (u Općini 
Barban - Barbanski glasnik, u Općini 
Brda – Briški časnik). 

Ovaj put Vam, u duhu 
povezivanja, iz Općine Brda javljamo 
da je ovogodišnji dobitnik Kugyjeve 
nagrade, koju dodjeljuje Zajednica 
koruških Slovenaca i Slovenki (SKS), 
načelnik Općine Brda Franc Mužič. 
SKS dodjeljuje odlikovanje za velike os-
obnosti, koje doprinose ostvarenju kul-
turnog, obrazovnog, političkog, gos-
podarskog, sportskog i općeljudskog 
približavanja susjednih naroda u 
Koruškoj i na čitavom području alpsko-
jadranske regije.

Načelnik Franc Mužič zaslužio 
je ovogodišnju Kugyjevu nagra-
du za pionirski rad na području 
prekogranične i regionalne suradnje, 
osobito u povezivanju i sudjelovanju 
općina alpsko-jadranske regije.

Dodjela Kugyjeve nagrade 

održana je u petak, 12. lipnja, na 
svečanoj sjednici Općinskog vijeća uz 
općinski praznik, u Viteškoj dvorani 
dvorca Dobrovo. Na dodjeli je nazočio 
također i načelnik Općine Barban 
Denis Kontošić.

Općina Brda je ove godine 
primila nagradu kao energetski naj-
bolje prodorna i primjerna općina u 
Sloveniji, a krajem rujna otvorit ćemo 

u Vipolžah vrata najljepše renesansne 
vile u Sloveniji, koja impresionira svo-
jim novim kongresnim, kulturnim 
i društvenim centrom. Više o tome 
pisat ćemo u sljedećem broju. Do tada 
možete nas pratiti na službenoj web 
stranici Općine Brda: www.obcina-
brda.si, gdje se nalazi također i Briški 
časnik (Briške novine). 

(prijevod: Denis Kontošić)

Lucija Prinčič Terpin, urednica Briškog čalsnika

Dodjela nagrade Kugy Francu Mužiću (treći s lijeva)

to vrijeme? 
- Lačni nismo bili. Nismo mi 

delali čuda kampanje. Imali smo dvi 
krave, deset glav ovac, jenoga prasca, 
delali smo i brajde, kosili smo, grabljali 
seno. To se sve mora mučiti samo moj 
otac. Po noći bi bija žeja, kada smo bi-
li mali. Triba nas je čuvati i delati sve 
sam. A ki je stija. Je ima jenu sestru u 
Glavani, ka je bila već stara. Ima je i 
osan brati i još jenu sestru, ali svaki je 
ima svoju fameju. Druga sestra mu je 
bila u Škitači i bila bi došla pomoći, ali 
je i ona imala svojih šest dice. 

- Sjećate li se one noći kada su 
fašisti zapalili Šajine? 

- A joh je meni. San imala 26 lit 
ontar. Cilu tu noć san bila na nogah. 

Došli su z trih kraji i nismo imali ka-
mo uj. Njih je bilo već nego breki. Moji 
brati ne bi bili ne živi da ni bilo mene. 
Domišljan san da san hodila po četirih, 
a z venkami san pokrila brate da he 
ne vide. Nismo stili poj u bošku, jer 
smo imali strah. Ja nis bila u hiži, nis 
se skrila. Bila san u korti. Ja i pokojni 
tac. Tac je brižan poša poli blaga da će 
ga razvezati. Jedan je fašist doša i ga je 
trupija z puškon pa je joped poša vez-
ati blago. To je sve hitalo okolo. Ubili 
su jenega našega zrmana, ki je bija od 
moga mlađega brata vršnjak. Pokle su 
pošli ča i nažgali njin kope. Našu hižu 
nisu nažgali. Mi smo se svi spasili, fa-
la Bogu. A puno njih su ubili. Hitali su 
u vrata z bumbami. Ali ti ljudi ki su 
bili tu, nisu bili Njemci, to su sve bili 
domaći. Mi Šajinci smo znali ki su ti 

ljudi. Čuda njih smo znali. Pokle rata 
svi su mučali. A ča te. Bili su nike polo-
vili. Ali vajk smo i prije tega bili u stra-
hu. Kolike noći smo z blagon po snigu 
bižali u kampanju. To čovik nikad ne 
more zabiti. Bog učuvaj da se to više 
torna. 

- Kako vas drži danas zdravlje? 
- Me noge bole. Dobro vidin, 

malo slabije čujen. Svega se domišljan. 
Samo niman više čuda svojih vršnjaki. 
Sve san kumpanjala. Osandeset lit je 
ima stariji brat, a 86 lit je ima mlaJi 
brat, kada su umrli. Tac je umra kada 
je ima 86 lit. A od moga oca mati je is-
to imala lit kako i ja. Umrla je z 98- 99 
lit. Ona je bila z Glavani i se zvala Jaga 
Bulić.
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6. REGATA BARBANSKE RIVIJERE: DAVOR ZANINI, iz Banjola, vlasnik i kormilar broda Orca, ukupnog 
pobjednika 6. Regate Barbanske rivijere

ZAHTJEVNA BARBANSKA REGATA

6. REGATA BARBANSKE RIVIJERE i 5. MORSKA TRKA NA PRSTENAC: SERĐO ŽGOMBA, rodom iz 
Kožljani, živi u Puli, nekadašnji predsjednik Jedriličarskog kluba Delfin iz Pule, ovogodišnji slavlje-
nik u Regati i Morskom prstencu

BARBANSKA REGATA UVIJEK IMA VJETRA

Davor Zanini od samog početka ne 
propušta Barbansku regatu, pa tako nije 
ni ove godine kada je uspio odnijeti pobje-
du. To je prvi put da je ovom 52-godišnjem 
jedriličaru to uspjelo u Raškom kanalu.  

- Svake godine nastupam na 
ovoj regati. Međutim, nisam nikada 
bio pobjednik, jer mi se nisu poklopili 
vremenski uvjeti. Stvarno mi je drago 
da sam to uspio. Također, nikada do sa-
da nisam bio tako dobro ekipiran kao 
ove godine, jer mi je dio posade dosad 
uvijek bio u organizaciji regate, pa su 
mi nedostajali ljudi. Imao sam ove go-
dine i dosta gostiju. I čim je zapuhao 
jači vjetar mi smo s našim brodom 
Orca krenuli, što je mom brodu jako 
bitno. Inače, u tim datumima ima ma-
lo vjetra, tako da onda imamo problem, 
kazao je Zanini. Istaknuo je da mu je 
regata jako draga jer je specifična.

- Sve je tamo posebno - poseb-
ni su uvjeti, priroda i domaćini ko-
ji su poznati po svom gostoprimstvu. 
Jednostavno je atmosfera posebna. I 
zbog toga je ljudima ta regata draga. 
Nije toliko natjecateljskog tipa, ko-
liko predstavlja druženje jedriličara sa 
svojim obiteljima i domaćinima, tvrdi 

Zanini. Ipak, naglašava da su uvjeti za 
jedrenje jako izazovni. 

- Za pokazati jedriličarsko 
umijeće, ova je regata zahtjevna, jer 
inače nemamo priliku jedriti u kanalu. 
Sa svakog kantuna puše drugi vjetar 
i treba se tome prilagoditi. Drugačije 
je nego kada si na otvorenom moru, 

gdje imaš ujednačen vjetar. Trebaš biti 
šegav za takvu regatu, veli ovaj iskus-
ni jedriličar. Dodaje da se iduće godine 
svakako vraća.

-Vraćam se, samo da je zdravlja. 
I 90 posto svih jedriličara pod obavez-
no dolazi na ovu regatu, zaključuje 
Zanini. 

Dugogodišnji član, a nekada i predsjednik Jedriličarskog 
kluba Delfin iz Pule, Serđo Žgomba redoviti je gost Regate 
Barbanske rivijere u Uvali Blaz u Raškome zaljevu. Kako je i sam 
rodom s Barbanštine, točnije iz Kožljani, ova mu je regata poseb-
no draga, pa tako i Morska trka na prstenac. Ove je godine imao 
sreće da je bio član pobjedničke posade na brodu Orca, a i da je 
pobijedio na Morskoj trci, prvu put od njena održavanja.

  - Moji su dojmovi kao i svake godine fantastični i 
odlično sam se proveo. Jedrio sam na brodu Orca i osvojili 
smo regatu po prvi puta. Na brodu su osim vlasnika Davor 
Zaninija bili i Saša Pola, Arsen Brajković, Zdenko Celija, 
Irena Celija, Esma Benazić, Suzana Buić Piton, Vanja Šoltić, 
Fabio, kao i načelnik Općine Barban, Denis Kontošić. Sve u 
svemu jako sam zadovoljan, jer je startalo oko 30 brodova, 
kazao je Žgomba. Veli da je šlag na torti kasnije bila pobje-
da na 5. Morskoj trci na prstenac, gdje mu je društvo činila 
doktorica Helena Vlačić, voditeljica labinske Hitne pomoći. 

- Ja sam gađao u prstenac, a veslala je doktorica. 
Imali smo pet srida. To je prvi put da sam pobijedio i kao 

uspomenu na taj događaj imam veliku bukaletu. Sad imam 
osjećaj kako je to biti pobjednik Trke na prstenac, veli on. 
Dodaje i da je ove godine organizacija bila na visokoj razini.



Barbanski glasnikBarbanski glasnik

reklamni oglasi

20

6. REGATA BARBANSKE RIVIJERE: KLAUDIO KRIVIČIĆ iz Jadreški, 56 god., predsjednik Jedriličarskog 
kluba Delfin iz Pule

JEDNA OD NAJPOPULARNIJIH REGATA U ISTRI
Iako su ispočetka svi bili skeptični 

oko regate koja se organizira u Raškom za-
ljevu, odnosno barbanskoj uvali Blaz, da-
nas je ona postala jedna od najomiljeni-
jih među istarskim jedriličarima. Općina 
Barban uspjela je iskoristiti svoju kratku 
obalnu crtu, kako bi organizirala jednu vri-
jednu manifestaciju koju posjećuju najveći 
zaljubljenici u more.

Ove se godine Regata Barbanske 
rivijere održala po šesti put, i to 11. 
srpnja. Bila je treća u nizu u sklopu 1. 
Argonaut kupa koja objedinjava tri re-
gate južne Istre: Brijunsku, Barbansku i 
Arena Mandrač kup. 

- Ove godine na regatu su se pri-
javila 32 broda, odnosno bilo je 180 
učesnika. Bilo bi ih i više da nije puha-
la jaka bura tog petka. To je one malo 
slabije jedriličare odagnalo od dolaska. 
Trideset je brodova prošlo kroz cilj te 
jedna stara barka. Međutim, jako smo 
zadovoljni odazivom, što je znak da je 
ova regata postala jedna od najomiljeni-
jih uopće u Istri, kaže nam 56-godišnji 
Klaudio Krivičić iz Jadreški, predsjednik 

Jedriličarskog kluba Delfin iz Pule, koji 
organizira Barbansku regatu uz pomoć 
Općine i TZ Barban.

Veli da su tog dana uvjeti za je-
drenje bili idealni te da je puhao maes-
tral do 16 čvorova. Plovovi su trajali oko 
sat i deset. Brodovi su bili podijeljeni u 
četiri skupine, prema dužini preko sve-
ga. Ukupni pobjednik bio je brod Orca, 
Davora Zaninija. Uz to je održana i 
tradicionalna 5. Morska Trka na prste-
nac, gdje je pobijedio Serđo Žgomba i 
njegova pratnja.

- Ta je regata svima posebna, jer 
ima više intimnosti i svi se više druže. 
Jedriličari su tamo odijeljeni od svi-
jeta. Blaz je stoga poseban. Ujedno, sve 
se odvija na malom prostoru. Cijelo vri-
jeme su svi na okupu i to daje draž 
te regate. Blaz je postao mjesto sas-
tanka i druženja ljubitelja jedrenja. 
Zanimljivo je da tamo dođu ljudi koji 
inače ne dolaze tokom sezone na regate, 
kaže Krivičić. On se Barbanskoj regati 
pridružio prije četiri godine i od tada ju 
ne propušta.

- To je jedna od najpopularni-
jih regata u Istri, gdje ljudi dolaze 
provesti vikend. Dolaze sa familijama, 
i to druženje uz regatu je ono što daje 
posebnu čar. U svakom slučaju za to su 
zaslužni domaćini koji se potrude i koji 
svake godine napravi pravu feštu jedre-
nja. Inače, jedriti na Blazu je zahtjevno 
radi Raškog kanala. Ljudi moraju pozna-
vati konfiguraciju terena te imati znanje 
o kretanju struje i vjetra. To je mali pro-
stor gdje se rade dva đira, i odlično je jer 
se oni zadnji ne osjećaju kao da su neg-
dje daleko na kraju, veli Krivičić. Ističe 
da je ove godine interes bio veći nego 
inače te da će se to vjerojatno ponavljati 
i idućih godina.

- Svake godine imamo povećanje 
broja učesnika i regata dobiva na popu-
larnosti. Plan nam je ojačati Argonaut 
kup, pa će se automatski time i povećati 
broj brodova na Blazu. Ove smo godine 
u tom kupu imali 44 broda. Imamo 
namjeru animirati i ostale općine, 
društva i TZ-e na jugu Istri da se 
uključe, zaključio je Krivičić.

PERHAT  KOMERC
d.o.o.  Pula

USLUGE  PRAŽNJENJA  SEPTIČKIH  JAMA

Denis  Perhat            mob.:   098 / 255 009

Orban 22, 52100  PULA,      tel.: 052 / 543 028
Tel.: 052/520 033, 520 965, Fax: 052/520 720

Mala Vala bb, Valbandon - 52212 Fažana
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Obrada i postavljanje
granitnih i mramornih
obloga i ukrasa

ŽAVORI 21, 52341 ŽMINJ
e-mail: dean.kuhar@gmail.com

tel./fax: 052 / 823 694, mob.: 098 / 773 656

GEODETSKO-KATASTARSKI POSLOVI

Tino Verbanac, ovlašteni inženjer geodezije

Vinogradska 30, 52100 Pula
tel.: 052 / 394 700, fax: 394 701

veting@pu.t-com.hr

d.o.o. Pula

* AUTOPLIN
* Plinske boce od 7,5 kg, 10 kg i 35 kg 
* Plinske boce TF (tekuća faza) od 10 kg
* Regulatori, brtve, brage, guma za plin, ključevi

ŽMINJ

PLINARA
GALANTI

LAGINJI

PLINARA
GALANTI

Radno vrijeme:

Pon - Pet: 7:00 - 20:00
Sub:           8:00 - 20:00
Ned:          8:00 - 13:00

Mob.: 099 280 2440

Ranch Barba Tone
Manjadvorci 60,
52207 Manjadvorci
Istra, Croatia

mob: +385 98 982 9073
mob: +385 98 701 377
e-mail: ranch@pu.t-com.hr

mob: +385 98 982 9073
mob: +385 98 701 377
e-mail: ranch@pu.t-com.hr

*  Ranč Barba Tone se bavi rekreacijskim, turističkim,  
    terapijskim i sportskim jahanjem
*  Na ranču boravi 24 konja koji su prilagođeni       
    početnicima kao i iskusnim jahačima
*  Radimo tokom cijele godine
    9.00 - 17.00 zimski period i 8.00 - 20.00 ljetni period

www.istra-riding.com
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reklamni oglasi

OBRT ZA PRIJEVOZ TERETA U UNUTARNJEM I MEĐUNARODNOM
CESTOVNOM PROMETU

Poljaki 23, 52207 BARBAN
Gsm: 098/367 455;  Tel.: 052/567 150;  Fax: 052/567 041

E-mail: vedran.rojnic@inet.hr

Gorica 11b - 52341 Žminj
tel./fax: 052/567 209
www.trgometal.info
e-mail: 
trgometal@pu.t-com.hrIzrada i montaža

čeličnih 
konstrukcija

Usluge:

- samohodne platforme
- kamionske dizalice
- autodizalice

PROIZVODNJA I TRGOVINA D.O.O. 
SUTIVANAC

BION

OBRT ZA POSTAVLJANJE RASVJETE

USLUGE AUTOKORPE

MOB: 099 401 52 00
Smoljanci 49 - SVETVINČENAT

ivicaban@gmail.com

Proizvodnja i ugradnja
prometne signalizacije 

i reklama

www.signalsistem.hr
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GREENLINE d.o.o.
tel.: 091 611 55 52
Štokovci 9, 52342 Svetvinčenat; 
e-mail: greenline.cro@gmail.com

• solarni sistemi
• održavanje kuća
 za odmor
• održavanje parkova
• alarmi
• centralno grijanje
 i klimatizacija
• navodnjavanje
• vodoinstalacije

PROGRAMI SREDNJOŠKOLSKOG OBRAZOVANJA:
• TROGODIŠNJA ZANIMANJA
• ČETVEROGODIŠNJA ZANIMANJA

ODRŽIVA UPORABA PESTICIDA:
• TEČAJ ZA SIGURNO RUKOVANJE 
    I PRAVILNU PRIMJENU PESTICIDA
www.pesticidi-edukacija.com

PROGRAMI OSPOSOBLJAVANJA IZ PODRUČJA:
• RUKOVANJA RADNIM STROJEVIMA
• GRADITELJSTVA 
• POLJOPRIVREDE, PREHRANE I VETERINE
• TURIZMA I UGOSTITELJSTVA
• USLUŽNIH ZANIMANJA
• ZDRAVSTVA I SOCIJALNE SKRBI
• EKONOMIJE I TRGOVINE

Trierska 7, Pula
Tel. 052 501-500  Ι  www.diopter.hr  Ι  diopter@diopter.hr

OTVORENO UČILIŠTE - Pula
obrazovanje i osposobljavanje odraslih

Puntera 8D
telefon za rezervacije:
052 567075

RESTAURANT

Restaurant Stefanija

Restoran Stefanija je više nego samo restoran.
S predivnim pogledom na more,

kreativnom kuhinjom i  kvalitetnim vinima
otvoren je svaki dan od 14 do 23h.

Dobrodošli!



ALU - PVC PROZORI I VRATA

Balići 18
52341 ŽMINJ
tel.: 300 270

www.deconte.hr

PRODAJA POSLOVNIH PROSTORA,
STANOVA, APARTMANA, KUĆA I

ATRAKTIVNIH GRAĐEVINSKIH ZEMLJIŠTA
ZA OBITELJSKE KUĆE SA LOKACIJSKIM I

GRAĐEVINSKIM DOZVOLAMA
tel. 091 1220 993

LABIN, Pulska 2; Tel.: 052 853 195
mob: 091 538 1058, e-mail: de-conte@pu.htnet.hr

Betonara DUBROVA
tel. 052 851 797, 091 1853 202

Pogon PVC I ALU STOLARIJE DUBROVA
tel. 052 851 707, 091 1853 222

Pogon DRVENE STOLARIJE
tel. 091 1853 197

izrada drvenih vratiju, prozora, krovišta ...
Postava laminata i parketa sa

brušenjem i lakiranjem

DE CONTE TRGOVINA
tel. 052 854 986, 091 1255 013


